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Gogol Nikolai Vasilevich
Naimapuuhat 2-naytoksinen huvinaytelma

ENSIMAINEN NAYTOS

Poikamiehen huone.

I Kohtaus.

PODKOLESIN (yksin, venyy sohvalla piippu hampaissa.) Kun sitd ndin yksinddn
joutoaikana alkaa miettid, niin tuntuupa siltd kuin lopultakin pitéisi naida. Ja todellakin. Elit ja olet
yksindisend ja sitten kdy viimein kaikki niin ilettdvéksi. Taaskin olen laiminlyonyt syomisen. Ja
kaikkihan ndyttd4 olevan jo kunnossa. Naittaja-dmmaékin on jo kolme kuukautta kdynyt luonani.
Itsednikin alkaa téssd jo ruveta hdvettdimadn. Stepan hoi!

II Kohtaus.

Podkolesin, Stepan.

PODKOLESIN. Eik6 Fjokla ole vield tullut?

STEPAN. Ei.

PODKOLESIN. Kévitko sind raétélin luona?

STEPAN. Kévin.

PODKOLESIN. No, ompeleeko hin hdannystakkiani?

STEPAN. Ompelee.

PODKOLESIN. Joko hidn on pitkéllekin ehtinyt?

STEPAN. Melkoisen pitkille. Napinldpiéd ndkyi alkavan tehda.

PODKOLESIN. Miti sanoit?

STEPAN. Sanoin: Napinldpié nikyi alkavan tehda.

PODKOLESIN. Eiko hin kysynyt, mihinka se herrasi hdnnystakkia tarvitsee.

STEPAN. Ei, ei se kysynyt.

PODKOLESIN. Kenties hén sanoi: eikohén se herrasi vaan aijo menné naimisiin?

STEPAN. Ei, hin ei puhunut mitdén.

PODKOLESIN. Mutta tokihan niit sielld verstaassa muitakin hinnystakkeja? Hénhdn ndet
tekee niitd muillekin.

STEPAN. Kylld mind ndin. Paljon sielld nikyi hidnnystakkeja riippuvan.

PODKOLESIN. No verka kuitenkin oli huonompaa noissa muissa hdnnystakeissa.

STEPAN. Somempaa se on teidén takissanne.

PODKOLESIN. Miti sanoit?

STEPAN. Sanoin: Somempaa se on teidén takissanne.

PODKOLESIN. Hyvé. Mutta eikd hdn kysynyt, mité varten se herra noin hienosta verasta
hinnystakkia teettis.

STEPAN. Ei.

PODKOLESIN. Eik6é hdn puhunut mitéén sellaista kuin ettd eikdhén se vain aio menni
naimisiin.

STEPAN. Ei, ei puhunut mitdan.

PODKOLESIN. Sanoit kaiketikin hénelle, mikd arvo minulla on ja missé virassa olen.

STEPAN. Sanoin toki.

PODKOLESIN. No, miti hén vastasi.

STEPAN. Sanoi: Tahdon koettaa parastani.

PODKOLESIN. Hyvi on. Saat mennd.

(Stepan poistuu).
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IIT Kohtaus.
PODKOLESIN (yksin.) Luulen, ettd musta hinnystakki sopii minulle parhaiten. Vérilliset

takit soveltuvat sihteereille, nimineuvoksille ja muille sen kaltaisille. Niiden, jotka ovat
korkeammalla virka-asteella, on pidettdva huolta siité... mitenké se taas olikaan... kas kun unhotin
tuon sanan ja niin hyvén sanan sitte... unhotin kuin unhotin. Niin, hyva mies, porhistelepd miten
hyvinsi, hovineuvos on toki saman arvoinen kuin eversti, vaikk'ei silld olekaan olkalappuja. Stepan

hoi.

IV Kohtaus.

Podkolesin ja Stepan.

PODKOLESIN. No, ostitko kenkdmustetta.

STEPAN. Ostin.

PODKOLESIN. Misti puodista, siitdko, josta neuvoin, sielld Vosnesenskin kadulta?
STEPAN. Niin. Siitd samasta.

PODKOLESIN. No, onko se hyvéa.

STEPAN. Kylli se on hyvaa.

PODKOLESIN. Oletko koettanut kiilloittaa kenkia.

STEPAN. Olen.

PODKOLESIN. No, kiiltavitko.

STEPAN. Kiiltavit.

PODKOLESIN. No, eikd sielld puodissa kysytty, etti mitd varten se herra sellaista

kenkdmustetta?

STEPAN. Ei kysytty.

PODKOLESIN. Kenties kauppias sanoi: eikohén se herra vain tutumi menné naimisiin.
STEPAN. Ei, ei sanonut mitéén.

PODKOLESIN. Hyvai. Mene huoneeseesi!

V Kohtaus.

PODKOLESIN (yksin.) Luulisi, ettd saappaat ovat vdhidpétdinen asia, mutta jos ne ovat

huonosti tehdyt ja kiilloitetut, niin etp, totta vie, paremmassa seurassa saakaan arvosi mukaista
kohtelua. Ja miki vield ilettdvampai, jos sattuu olemaan kdsnid jaloissa. Olisin valmis kédrsimiin
vaikka mité, kunhan vain ei noita késnié olisi. Stepan hoi!

VI Kohtaus.

Podkolesin ja Stepan.

STEPAN. Mitd suvaitsette.

PODKOLESIN. Sanoitko suutarille, etté ei saa olla késnia.
STEPAN. Sanoin.

PODKOLESIN. No, miti hin vastasi.

STEPAN. Sanoi: hyvi on.

(Poistuu.)

VII Kohtaus.

Podkolesin, sitte Stepan.

PODKOLESIN. Mutta kyll4 tdssd naimisessa on hommaa, onpa, hitto vie! Saa siind puuhata

toisenkin kerran ennenkuin kaikki on kunnossa. Ei, saakeli soikoon, se ole niin helppoa kuin
sanotaan. Stepan hoi! (Stepan tulee.) Tahdon sinulle vield sanoa...

STEPAN. Ammi on tullut.

PODKOLESIN. Ahaa, vai tuli, kiske tdnne. (Stepan menee.) Kylld timi on... vaikea asia.
VIII Kohtaus.

Podkolesin ja Fjokla.

PODKOLESIN. A-a-a. Hyvéa pdivai, hyvaa paivad, Fjokla Ivanovna. No, mitd, kuinka asiat

menestyvit, ota tuoli ja istu ja kerro sitte. No, mikd hdnen nimensé taas olikaan, Malanja?..
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FJOKLA. Agafja Tihonovna.

PODKOLESIN. Niin, niin. Agafja Tihonovna. Ja varmastikin neljinkymmenen ikdinen
vanhapiika?

FJOKLA. Ei toki, ei ldheskdén. Kunhan kerran menette naimisiin, niin joka pdiva tulette
ylistdiméddn ja kiittdmé&én.

PODKOLESIN. Siné valehtelet, Fjokla Ivanovna.

FJOKLA. Olen jo liian vanha valehtelijaksi, hyva isd. Koiran tapa on valehdella.

PODKOLESIN. Entidpd myotdjdiset, myotdjdiset. Kerroppa vield kerta.

FJOKLA. Ahaa, myotédjdiset: Kivitalo Moskovan kaupunginosassa, kaksikerroksinen
kivitalo, sellainen tuottava talo, ettd ei uskoisi: yksistdén kauppias maksaa vuokraa 700 ruplaa
kauppahuoneustostaan, olutpuoti taas vetda paljon yleisdd puoleensa; kaksi puista sivurakennusta,
toinen kokonaan puinen, toinen kiviperustuksella, tuottavat molemmat neljdénsataan ruplaan
vuodessa. Sité paitsi on kasvitarha Viipurin kaupunginosassa, joka jo kolmatta vuotta on vuokrattu
kauppiaalle kaalimaaksi, sellainen raittiusmies tuo kauppias, ei tippaakaan vikevai ota suuhunsa.
Hanelld on kolme poikaa, kaksi naimisissa ja kolmannesta hdn sanoo: "hin on vield nuori, istukoon
vield tiskin takana jotta itselléni olisi huokeammat péivit, vanhuus néet alkaa vaivata."

PODKOLESIN. No, minkdndkoinen se morsian oikeastaan on?

FJOKLA. Kuin puhdistettu sokeri. Niin suloinen, ettei voi sanoin selittdd. Kylld tulette
olemaan tyytyvéinen aivan tuohon asti (ndyttaa kaulaansa), ystévillenne ja vihamiehillenne tulette
sanomaan: "Kelpo nainen se Fjokla Ivanovna, suuret kiitokset ansaitsee!"

PODKOLESIN. Niinpi niin, mutta hin ei ole kuitenkaan upseerin tytar.

FJOKLA. Kolmannen luokan kauppiaan tytér. Ja sellainen sitte, ettei hdn tuottaisi hipeda
kenraalillekaan. Kauppiaasta ei tahdo kuulla puhuttavankaan. "Aatelismies minun pitdd saada,
olipa hén sitte nddltddn minkélainen tahansa." Kylld hdn on upea nainen. Kun sunnuntaisin
pukeutuu silkkiin, niin kyllépa kahina kuuluu, voi Kiesus, sitd kahinaa. Aivankuin ruhtinatar!

PODKOLESIN. No, mind kyselen titd sen vuoksi, kun itse olen hovineuvos. Késitiatkdhin,
ettd minun?..

FJOKLA. Tietenkin késitdn. On meidadn luona kdynyt hovineuvoskin, mutta hylkdsimme: ei
miellyttanyt. Oli niin omituinen: ei sanaakaan puhunut totta, vaikka oli niin huomattavan nakdinen.
Minkai sille voi, ndhtavastikddn Jumala ei suonut hénelle sitd onnea.

PODKOLESIN. No, onko sinulla muita naimaikaisia tyttdja tiedossa?

FJOKLA. Vieldko sinulle muita. Tdma on paras.

PODKOLESIN. Onkohan se nyt vain kaikkein paras.

FJOKLA. Et koko maailmasta 10yda sellaista.

PODKOLESIN. Mietitddn, mietitddn. Tuleppas ylihuomenna uudestaan, niin me taas talla
tavalla: mind tissd sohvalla pitkdlldni ja sind istut siind tuolilla ja kerrot.

FJOKLA. Herra armahda, mitd nyt. Jo kolmatta kuukautta kdyn luonasi, eikd tule sen
valmiimpaa. Istuu vaan yonutussaan ja imeskelee piippuaan.

PODKOLESIN. Luuletko sini sitte, ettd naiminen on aivan yhti helppo asia kuin sanoisi:
"Stepan hoi, annappas saappaat!" vetdisisit ne jalkoihisi ja ldksisit. Ei, tiytyy tuumia, tarkasti
harkita asiaa.

FJOKLA. No paitd nyt nopeasti. Jos kerran haluat kdyda katsomassa, niin tee se. Kylla se on
sellainen tavara, ettd maksaa vaivan kidyda katsomassa. Késke tuoda palttoosi ja lahde viipymatta.

PODKOLESIN. Nytkd? Etko née, kuinka taivas on pilvessa. Lahden ulos, ja dkkié sade.

FJOKLA. Sitd pahempi sinulle. Pddssésihdn nikyy jo harmaita hiuksia. Kohta et kelpaa
lainkaan naimisiin. En voi ymmartia, ettd han on hovineuvos! Kyll4 sellaisia sulhasia 16yddamme,
ettemme tarvitse kaivatakaan sinua.

PODKOLESIN. Mité sind nyt laskettelet? Mistd sind dkkid sait padhdsi, ettd minulla on
harmaita hiuksia. Missd sind ndet harmaan hiuksen. (Sivelee pédétdén.)
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FJOKLA. Kuinka ei olisi. No, sitd vartenhan ithminen elddkin, ettd saisi harmaita hiuksia.
Ole varuillasi! Kun hénelle ei kelpaa tim4, ei kelpaa toinenkaan. Minulla on tiedossani sellainen
kapteeni, ettet sind kykene 1dheskédn hinen rinnalleen. Ja puhuukin aivankuin torvesta paastaisi.

PODKOLESIN. Sind valehtelet, menen katsomaan peilistd — misté sait padhisi, ettd minulla
olisi harmaita hiuksia. Stepan hoi, tuoppa peili tdnne! tahi ei menen itse katsomaan. No, se tdssd
vield. Jumalani, sehin olisi pahempaa kuin jos olisi rokonarpia kasvoissa.

(Menee juosten toiseen huoneeseen).

IX Kohtaus.

Fjokla ja Kotshkarev. (Tulee juosten.)

KOTSHKAREV. Missd Podkolesin?.. (Huomaa Fjoklan) Sind ti4ll4? Ahaa, vai sind tdilla
olet!.. No, kuuleppa, minka hiton tdhden sind minut naitit?

FJOKLA. No, mité pahaa siind oli. Taytit vain velvollisuutesi.

KOTSHKAREV. Velvollisuuteni. Mokoma kumma: menné naimisiin. Enko ilman vaimoa
olisi voinut tulla toimeen?

FJOKLA. Itsehdn sind ahdistelit minua: naita, naita, eukko kulta, lakkaamatta olit
kimpussani.

KOTSHKAREV. Ah, sind dmmai!.. No mitd varten sind olet tddlld? Aikooko sitte
Podkolesinkin?..

FJOKLA. Miksika ei? Jumala on antanut hanenkin péélleen armonsa paistaa.

KOTSHKAREYV. Mahdotonta! Senkin ilki6, minulle ei virketa halaistua sanaakaan koko
asiasta. No onpa se koko mies. Salavihjaa vain. Kylla mina...

X Kohtaus.

Samat ja Podkolesin. (Peili kddessd, katsoen siihen tarkasti.)

KOTSHKAREYV (Hiipien taakse, siikyttdd.) Puff!

PODKOLESIN (Kirkasee ja pudottaa peilin.) Oletko hullu. Mit4, mitd... Mitd tyhmyyttd
tdma on? Sind sdikytit minut niin, ettd sydin oli pudota paikaltaan.

KOTSHKAREDW. Ei se ollut mitddan. Mini tein vain véhin pilaa.

PODKOLESIN. No kaikellaista pilaa sitd keksitddnkin. En vieldkddn voi paésti
sdikdhdyksestédni. Ja peilikin meni rikki. Ei se ollut ilmaiseksi saatu. Englantilaisesta makasiinista
olin sen ostanut.

KOTSHKAREV. No, jo riittdd. Mind ostan sinulle toisen sijaan.

PODKOLESIN. Niin, kylldhdn sind ostat. Kylid mind tieddn ne toiset peilit: tekevit
kymmenté vuotta vanhemmaksi ja naamakin menee niissd aivan vinoon.

KOTSHKAREV. Kuuleppa. Oikeastaan olisi minulla suurempi syy suuttua sinuun. Salaat
minulta, omalta ystiviltdsi. Naimaanhan sind kuulut aikovan.

PODKOLESIN. Joutavia. En lainkaan ole aikonut!

KOTSHKAREV. Tuossa todistuskappale (Osottaa Fjoklaa). Miké lintu se sitten tuossa
seisoo. Kylld se tunnetaan. No, mitdpad siitd, ei mitddn, ei mitddn. Rauhoitu pois. Sehdn on
kristillinen asia ja mydskin vilttimatontd isanmaan tdhden. Olkoon menneeksi, olkoon menneeksi,
mind otan kaikki jérjestddkseni. (Fjoklalle) Ja sind, sano mikéd hdn on. — Aatelisnainenko, vaiko
virkamiessdddysta, tai kauppiaanko tytdr. Mika on hidnen nimensa?

FJOKLA. Agafja Tihonovna.

KOTSHKAREYV. Agafja Tihonovna Brandahlystova?

FJOKLA. Ei sinne pdinkdin, vaan — Kuperdjagina.

KOTSHKAREV. Asuuko hidn Kuuden kauppiaan kadulla, niinko?

FJOKLA. Ei sinne pdinkdin. Hin asuu Hiekan kaupunginosassa. Saippuakadulla.

KOTSHKAREV. Ahaa, vai sielld, aivan puodin vieressa. Puutalo.

FJOKLA. Ei puodin, vaan olutkaupan vieressa.

KOTSHKAREV. Kuinka, olutkaupanko vieressa? No, silloin mind en tunne.
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FJOKLA. Kun tulet kadulle, on kohta edessdsi kioski, ja kun sen sivuutat ja kédnnyt
vasemmalle, on aivan edessési, niin, aivan silmiesi edessi, puutalo, jossa ompelijatar asuu, se sama,
joka ennen asui senaatin ylisihteerin luona. Téhén taloon eld mene, vaan kohta sen vieressd on
toinen talo, kivitalo. Ja timé juuri onkin hinen talonsa, sama, jossa hin asuu, Agafja Tihonovna
nimittdin, morsian.

KOTSHKAREV. Hyvé, hyvd! Nyt toimitan kaikki. Sinua ei endd tarvita. Saat menni
matkoihisi.

FJOKLA. Miti, eiko tarvita? Itseko sind sitte aiot laittaa haat?

KOTSHKAREW. Itse, tietysti itse. Eld sind endi sekaannu asiaan.

FJOKLA. Oho, miten hépedmiton! Eihdn se ole mikddn miesten asia. Luopukaa siitd,
herrakulta, heittdkda se minun tehtiavikseni.

KOTSHKAREV. Mene, mene! Eld sekaannu, senkin piipattaja. Tieda, sirkka, missd sinun
on viserrettdvi! Korjaa heti luusi!

FJOKLA. Leivin riistdd ihmiselté, jumalaton. Sekaannuinkin tdhén roskaan. Kun vain olisin
tiennyt, niin en olisi puhunut mitdan.

(Menee pois harmissaan.)

XI Kohtaus.

Podkolesin ja Kotshkarev.

KOTSHKAREV. No, veliseni! Tdmai on sellainen asia, jota ei saa viivyttdd. Lihtekddmme.

PODKOLESIN. Enhén mini ole vield mitddn paittanyt. Ajattelin vain véhan...

KOTSHKAREV. Joutavia, joutavia! Eli vain joudu hédmillesi. Mind naitan sinut, niin ettet
itse huomaa yhtdian mitdian. Lihdemme paikalla morsiamen luo, ja saat ndhda kuinka kaikki kdy
nopeasti.

PODKOLESIN. No, se vield puuttui! Lahted paikalla!

KOTSHKAREV. Niin, miksikd ei, hyvinen aika, miksikd lykitd? Katso nyt itsekin
minkilaista on olla naimatonna. Tarkastappa huonettasi, missé siivossa se on? Tuolla kiillottamaton
kenki, tuossa pesuamme, tuossa kokonainen l4jd poroa ja tupakkaa poydilld, ja itse sitte makaa
kuin mikdkin vetelehtija koko péivan kylkedkéaan kaantdmatta.

PODKOLESIN. Niin, se on totta. Mitién jarjestystd minun luonani ei tosin ole, tiedén sen
itsekin.

KOTSHKAREYV. Niin, mutta kun sinulla on vaimo, niin kaikki on toisin. Silloin et tunne endi
omaa itsedsikddn, etkd mitddn muuta: tuossa on sinulla sohva, tuossa pieni koiranpenikka, tuolla
lintunen hékissé, kaikellaista askaretta... Ja arveleppa vield — sind istut sohvalla — ja dkkia tulee
viereesi tuollainen pieni soma vaimon tepakka, oikea perhonen, niin sievé, ja pienoisilla kasilldan
hyviilee, silittelee sinua.

PODKOLESIN. No, hitto, kun tissd vain oikein ajattelee, niin 16ytyy todellakin kétosia,
sellaisia puhtaita, valkoisia kuin maito.

KOTSHKAREV. Eik6 muuta! Eikd niilld sitte muuta olisikaan kuin pienet kétoset!.. Kylla,
veliseni, niilld on, — niin mitépa siitd maksaa puhuakaan, piru oikeastaan tiennee, mita heilld ei olisi.

PODKOLESIN. No, jos mind nyt sinulle puhun totta, niin minua todellakin miellyttdi, kun
vierelldni istuu kaunis nainen.

KOTSHKAREV. Siind nyt ndet. Nyt tdytyy vain ryhtya toimiin. El& sind huolehdi mistién.
Héaa-ruuista ja kaikesta muusta mind piddn huolen. Sampanjaa ei saa mitenkédén olla vihempéaa
kuin tusina, sano, mitd sano, ei vihempdd. Madeiraa myoskin puolitusinaa valttdmattomasti.
Morsiamella on varmastikin kokonainen liuta titejd ja kummeja, ja ne eivit leikistd pidd. Enta
Rheinin viini? No, jadkdon se, eiko niin. Niin, ja miti sitte tulee paivéllisiin, niin minulla, hyva veli,
on tiedossani hovikokki, joka, peijakas, syottad sinut niin tidyteen, ettet paédse paikaltasi nousemaan.

PODKOLESIN. Herran nimessé, sindhin kayt kisiksi sellaisella innolla, ettd hdiden luulisi
jo olevan tuossa paikassa.



N. V. Gogol. «Naimapuuhat»

KOTSHKAREV. No, miksika ei? Miksi ne lykéttiisiin? Sindhin suostut?

PODKOLESIN. Mind? En... en vield aivan kokonaan.

KOTSHKAREVWV. Siiné nyt ollaan! Vastahan juuri ilmoitit, ettd tahdot.

PODKOLESIN. Mini vain sanoin, ettd mukiinhan se menisi.

KOTSHKAREV. No, hyvinen aika! Padtimmehén lopullisesti koko asian... Mitd! Eiko sinua
sitte miellytd naimisessa olo, mitd?

PODKOLESIN. Kylla.

KOTSHKAREYV. No, miti sitte tahdot? Miké esteend?

PODKOLESIN. Ei mikédén. Tuntuu vain niin omituiselta...

KOTSHKAREV. Omituiselta?

PODKOLESIN. Niinpa kylla. Ajattele itse: koko ikéni olen ollut naimaton, ja nyt yht'akkia
naimisiin.

KOTSHKAREV. No, no, no... Etko hipea? Ei, mind huomaan, ettd sinun kanssasi tiytyy
puhua vakavasti. Puhun sinulle avomielisesti, kuten isd pojalleen. No tarkastelehan itsedsi,
tarkastele huolellisesti, kuten esim. nyt katselet minua. No, mikd sind nyt oikeastaan olet.
Sinullahan, pdlkkypid, ei ole yhtddn mitddan merkitystd. Mitd varten sind eldt. Katsopa peiliin:
mitd sieltd ndet. Tyhmin naaman. Et muuta. Mutta kuvittelepa mielessisi, etti sinulla on lapsia,
el ainoastaan yksi tai kaksi, vaan kenties kokonainen puolitusinaa, ja kaikki sinun ndkdisidsi,
aivan kuin kaksi vesipisaraa. Nyt sind olet yksin, hovineuvos, ekspeditdori, tai aikaa myoten
jokin osastonpaillikko, Jumala sinusta selon saanee, mutta, ajattele, ettd ympérilldsi héarii pienia
ekspeditooreji, sellaisia veijareita. Ne veitikat ojentavat sinulle pienet kitosensd, nykivét sinua,
repivit parrasta, ja sind vain heille koiran tavoin haukahtelet ja &riset: hau, hau, hau, urrr! No,
sanopa, voitko 10ytd4 jotakin parempaa.

PODKOLESIN. Lapsethan ovat niin vallattomia: tarvelevét kaikki, heittelevit paperit hujan
hajan.

KOTSHKAREV. Antaa heidédn telmid. Nehin ovat kaikki sinun nékoisidsi. Ja se se tdssd
juuri on pédasia.

PODKOLESIN. Mutta on se itse asiassa mukavaakin, hitto vie: semmoinen tyllerd,
lepertelijd, penikka ja aivan sinun nikoisesi.

KOTSHKAREV. Tietysti mukavaa ja lystillistd, tietysti. No, lahdetdanpa sitte.

PODKOLESIN. Kenties ldhdetdén.

KOTSHKAREV. Stepan hoi! Anna joutuin herrasi puku.

PODKOLESIN (Pukeutuu peilin edessd.) Mini ajattelen, ettd eikdhén pitéisi olla valkoiset
litvit paalla.

KOTSHKAREV. Joutavia. Se on aivan samantekeva.

PODKOLESIN (Pannen kaulusta kaulaansa.) Kirottu pyykkari. On niin huonosti laittanut
kaulukseni, etteivét pysy mitenkddn. Sind, Stepan, sano hinelle, ettd jollei hin, senkin tyhmyri,
osaa silittdd paremmaksi, niin kylld mini 16ydén toisen. Sulhastensa kanssa se varmaankin kuluttaa
aikansa, kun ei jouda silittdimaan kunnollisesti.

KOTSHKAREVWV. Jiti nyt, hyva veli, ja joudu. Kylldpa sind kuhnustelet.

PODKOLESIN. Heti, heti. (Panee hannystakin péilleen ja istuutuu). Kuulepa, Ilja Fomitsh,
tiedatkd mitd? Menepa sind yksinési!

KOTSHKAREV. Mitd nyt: oletko tullut hulluksi. Mindké yksin. No, kuka tdssd menee
naimisiin, sindko vai mina?

PODKOLESIN. Minua ei todellakaan haluta nyt 1dhted, jatetdin mieluummin huomiseen.

KOTSHKAREV. Onko sinulla hituistakaan jarked? Oletko poll6? Mies on aivan valmis
lahtemdan, ja yhtdkkié ei lahdekddn. No, sanoppa, ole hyvi, etko sini ole sika, etkd ole konna
tdmain jalkeen?

PODKOLESIN. No, mité sind haukut? Mistd syystd? Mité olen tehnyt sinulle?
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KOTSHKAREV. Pollo, tiydellinen pollo, sen tulee jokainen sanomaan sinulle vasten
naamaasi. Tyhmé kuin péssi, aivan kuin pissi, vaikka onkin ekspeditoori. — Ja miksi mind sitte
ponnistelen. Sinun eduksesi tietysti. Vievit palan aivan suusta. Ja timi vain makailee, kirottu
poikamies. No, sanoppa mink nékdinen sini olet? — Vihelidinen nahjus, sanoisinpa mika siné olet,
mutta ei ole saddyllistd sanoa. Ammé, pahempi Amméaa!

PODKOLESIN. Ja sind sitte olet hyvd. (Puoli-ddneen.) Oletko jarjissdsi. Palvelijan
lasndollessa sadattelee, ja vieldpa sellaisilla nimityksilld. Ei voinut etsid toista paikkaa!

KOTSHKAREV. Kuinka sinua voi olla séttiméattd, sano, ole niin hyvad? Kelld riittda
karsivéllisyyttd olla sinua sattimattd. Kuten kunnon miehen tuleekin tehdé, paitti menna naimisiin,
menetellen siini aivan jarkevisti, ja yhtdkkid menettii jarkensa, tollo.

PODKOLESIN. No, riittdd, mind ldhden matkaan — mit4 sind huudat.

KOTSHKAREV. Lihden! Tietysti, miképa tdssd muu auttaisi kuin ldhted. (Stepanille). Tuo
hénelle hattu ja palttoo.

PODKOLESIN (Ovella.) Oletpa sind todellakin omituinen ihminen. Sinun kanssasi on
mahdotonta tulla toimeen. Sittii toisen pahanpiivéiseksi ilman aihetta, ilman mink&énlaista syyta.
Ei osaa lainkaan kéyttaytya.

KOTSHKAREV. No, en mind nyt enéa riitele.

(Molemmat menevit.)

XII Kohtaus.

Huone Agafja Tihonovnan talossa.

Agafja Tihonovna povaa kortista; titi Arina Panteleimonovna katselee vieressa.

AGAFJA. Taaskin, titikulta, on tie! Erds ruutukuningas on kiinnittdinyt huomionsa...
kyyneleiti... rakkauskirje; ja vasemmalla ristikuningas seuraa suurella osanotolla, mutta joku ilkeé
akka sekaantuu viliin.

ARINA. No, keneksi luulet tuon ristikuninkaan.

AGAFIJA. En tieda.

ARINA. Minéipi tieidn.

AGAFJA. No, kuka?

ARINA. Kunnon kauppias, sama, joka asuu Verkakadulla, se Aleksei Dmitrijevitsh Starikov.

AGAFJA. Hén se nyt ei missdin tapauksessa ole. Lyon vaikka misté vetoa, ettei se ole hén.

ARINA. Elid kiistele, Agafja Tihonovna, hiuksetkin samallaiset, valkoiset. Toista
ristikuningasta ei saata olla.

AGAFJA. Varmastikaan ei: ristikuningas tarkottaa tdssd aatelia — kauppias on kaukana
ristikuninkaasta.

ARINA. Et, Agafja Tihonovna, et puhuisi tuolla tavalla, jos isdvainajasi Tihov
Panteleimonovitsh olisi elossa. Kun hén aikoinaan jymahytti koko kimmenensé pdytién ja kiljasi:
"Sylkésen mind vasten kasvoja sille, sanoo, joka hipedi olla kauppiaana, en anna, sanoo, tytértani
upseerille. Tehkodot niitd toiset." "Ja poikani, sanoo, en anna menné virkaan. — Mitd, sanoo, eikd
kauppias palvele keisaria yhtd hyvin kuin joku toinenkin." Ja kun hén sitte taas iski kimmenensa
pOytddn, niin auta armias sitd ldimahdystd. Ja tuo kési sitte — kokonaisen &mpérin suuruinen —
hirmuista! Jos sanon sinulle suoraan, niin kylla &itisikin tunsi tuon nyrkin maun. Olisi ditivainajasi
muuten kauemmin elinyt.

AGAFJA. Ja sind tahdot, ettd minunkin pitdisi saada tuollainen hijy mies! En mistéén
hinnasta mene kauppiaalle!

ARINA. No, eihdn Aleksei Dmitrijevitsh ole sellainen.

AGAFJA. Mini en tahdo, en tahdo! Ja hinelld on parta: kun hén rupeaa syoméain, valuu
kaikki pitkin partaa. Ei, ei, ei, mind en tahdo!

ARINA. No, mist sitd 16ytdd kunnon aatelismiestdakéan. Ei sitd vain niin joka nurkasta oteta.

AGAFIJA. Kylld Fjokla Ivanovna etsii; hén lupasi etsid kaikkein parhaimman.
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ARINA. Fjokla! Hanhdn on suuri valehtelija, on ollut valehtelija niin kauan kuin muistan.

XIII Kohtaus.

Samat ja Fjokla.

FJOKLA. Oo, eihidn toki, Arina Panteleimonovna, synti on syytontd panetella.

AGAFJA. Aa, Fjokla Ivanovna! No, miti kuuluu, puhu, kerro, onko tiedossa?

FJOKLA. On, on toki; annahan kun ensin hiukan hengéhdén — olen niin paljon puuhaillut!
Kiersin kaikki talot, kansliat ja ministeriot kompuroin, pistdysinpa kasarmeissakin. .. tiedétko, &iti-
kulta, kun mind olin vahélla saada selkdéni, totta jumaliste olin saada selkééni... &mma4, joka naitti
ne Aferovit, hyokkési pailleni: "Sind, luntus, toiselta leivin vain ry0Ostét, tiedd, missi taloissa
kayt!" kiljui tuo vietdvd vasten silmiéni. "Mitd se sinuun kuuluu — sanoin hénelle suoraan —
olen valmis tekeméén kaikki tyydyttddkseni oman neitini, eld siitd pahastu." Mutta kyllapad mina
tilasinkin sinulle miehid! Ei koko maailman ikéni ole viela sellaisia nihty. Toiset niistd saapuvat
jo tdndpdivani kosimaan. Kiiruhdin siitd ilmoittamaan.

AGAFJA. Miti, joko tdnddn? Oi, Fjokla Ivanovna, sydankapyseni, kuinka minua pelottaa.

FIOKLA. Ali pelkid, hyvi neiti! Sehéin on jokapiiviinen asia. Tulevat ja katselevat — ei
mitddn muuta. Sind puolestasi tarkastelet heiti, eiko joku sattuisi miellyttiméén sinua. No, jos eivét
miellytd, saavat mennéd matkoihinsa.

ARINA. No, lienet toki houkutellut hyvid miehia.

AOAFJA. Ja kuinka paljo? Montako?

FJOKLA. Monta, kuusi miesti.

AGAFIJA (huudahtaen.) Uh!

FJOKLA. Miti sind, kultaseni, noin sdikéhdit! Parempi on joukosta valita: kun yksi ei tule,
niin toinen tulee.

AGAFJA. Ovatko kaikki aatelismiehid?

FJOKLA. Kaikki, aivan kuin valikoimalla otettuja. Sellaisia aatelismiehii ei ole ennen nihty
eikd tavattu..

AGAFJA. No, minkilaisia, minkalaisia, kerro?

FJOKLA. Oivallisia, kaikki niin hyvid ja sdannoéllisii miehid. Baltasar Baltasarovitsh
Shevakin, niin mainio mies, sotalaivastossa on palvellut, — hdn sopii sinulle erinomaisesti. Sanoi
tarvitsevansa lihoissaan olevan morsiamen, kuihtuneista ei vilitd. Sitte Ivan Pavlovitsh, joka
palvelee ulosottomiehend; hin on niin mahtava, ettei vain joka mies paise hanen puheilleen. Niin
huomiota herittava ja lihava. Ja kun hén kiljahti minulle: "El4 lorua minulle joutavia, ettd muka
morsian on semmoinen ja semmoinen, vaan sano suoraan paljonko hénelld on irtainta ja kiinteda
omaisuutta?" "Niin ja niin paljon" — selittelin hénelle. "Sind valehtelet, koiran penikka!" Ja paisti
vield sellaisen sanan, ettd on aivan sdiddytontéd sinulle kertoa. Siind silménrédpiyksessd hoksasin,
ettd tima oli mahtava ja tirked herra.
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